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1. FUNCIONES DEL CONSIGNATARIO DE BUQUE Y MERCANCIAS

1.1 FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES
Los consignatarios utilizaran las aplicaciones informaticas que se pongan a su disposicién con el
objetivo de mejorar la gestion y la operativa de la instalacion portuaria. Ademas, velaran para que
en la Instalacidn portuaria todo su personal, clientes, visitas... estén debidamente identificados y
con prendas de alta visibilidad.

El Consignatario de Buque, tendra que:

1.1.1. Notificar a la Autoridad Portuaria la planificacion de llegada de buques al puerto, que son
conocidas segun el programa.

1.1.2. 24 horas antes de la llegada prevista del buque, solicitar a la Autoridad Portuaria el permiso
de atraque o fondeo.

1.1.3. 24 horas antes de la llegada prevista del buque, enviar al OPIP el documento -ISPS PRE
ARRIVAL INFORMATION FORM- segin Anexo 1, en cumplimiento de las disposiciones
previstas en el Cédigo PBIP y Reglamento (CE) n° 725/2004 Art. 6 2.

1.1.4. Facilitar a los buques de su consignacion la informacién y documentacién que el OPIP le
proporcione, para la aplicacion de las medidas que figuran en el plan de proteccion de la
instalacion portuaria. En concreto, debera entregar al Oficial de Seguridad del Barco el
documento “Port facility details” facilitado en el Anexo 2 para ser cubierto con los contactos
de Emergencia del barco. Una vez cubierto se entregara al OPIP.

1.1.5. Con antelacion suficiente a la llegada del buque, proporcionar al OPIP los datos
correspondientes a personas y vehiculos que han de acceder a la instalacion portuaria
hasta el buque: tripulacion, embarques, desembarques, provisionistas, inspectores,
técnicos, visitas, técnicos de mantenimiento y reparaciones, etc.

El Terminalista, tendra que:

1.1.6. Realizar la recepcion de la mercancia que accede por via terrestre o maritima, asi como de
los transportes terrestres que pretendan acceder a la terminal para retirar mercancia.

1.1.7. Con antelacion suficiente, proporcionar al OPIP los datos correspondientes a personas y
vehiculos que han de acceder a la instalacion portuaria: inspectores, técnicos, visitas,
técnicos de mantenimiento y reparaciones de equipos o automdviles, etc.

2. NORMAS DE ACCESO PARA NIVEL DE PROTECCION 1

Todo el recinto portuario se considera zona restringida por lo que el acceso al mismo, rodado
y peatonal, estara siempre restringido para todos los Niveles de Proteccion 1, 2y 3.

En los puntos de acceso, asi como en cualquier punto del interior de la instalacion portuaria, cualquier
persona Yy vehiculo podra ser requerida para su identificacion y posterior comprobacion en los listados de
accesos autorizados al recinto portuario.

El Consignatario del buque o la mercancia gestionara sus accesos (personal, clientes, visitas, suministros,
empresas...) a la Instalacion portuaria de Bouzas TT, comunicandolos a través de la aplicacion informatica
al efecto y/o comunicandolo directamente a esta Division de seguridad y proteccion.

En todo caso, los conductores de los vehiculos seguiran estrictamente las instrucciones emitidas por el

Servicio de Policia Portuaria, debiendo permanecer junto al vehiculo utilizando ropa de alta visibilidad hasta
que finalicen las operaciones, momento en el que abandonaran la instalacion.
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2.1 NORMAS PARA EL ACCESO RODADO DE LA MERCANCIA A LA TERMINAL

El Terminalista proporcionara los datos de los vehiculos de transporte que pretendan acceder a la
Instalacion, o indicara la documentacion que éstos deben llevar para ser aceptados para su acceso por el
Punto de control de accesos.

En el interior de la terminal, el Terminalista dispondra de personal de control en el Punto de
Recepcidon de Mercancia (PRM) para los vehiculos que tras superar el PCA, transporten carga para ser
embarcada o vengan a recoger carga depositada en la Terminal. Este personal estara a turnos las 24 horas
del dia todo el afio.

Este personal de control estara habilitado para la identificacién de los vehiculos de transporte que
pretendan acceder y no presenten documentacion adecuada ni se encuentren en los listados de acceso. La
comunicacion entre el PCA de la Policia Portuaria y el personal de control se realizara preferentemente por
medio de emisora de radio.

No se autorizara el acceso a los vehiculos de transporte que vayan a recoger o depositar mercancia cuyo
Consignatario no tenga personal de control presente en la terminal.

Los vehiculos de transporte no identificados por ningin medio (datos de consignatario, documentacion de
transporte o personal de control) no podran acceder a la Instalacion Portuaria.

2.2 NORMAS PARA EL ACCESO DE NUEVOS EMBARQUES, VISITAS, PROVISIONISTAS,
INSPECTORES, TECNICOS, REPRESENTANTES DE LAS ORGANIZACIONES PARA EL
BIENESTAR DE LA GENTE DE MAR Y LOS SINDICATOS, TALLERES Y OTROS

Las solicitudes de acceso al recinto portuario se deberan hacer a través del Consignatario del buque
o del Terminalista, seglin proceda.

Cuando se vaya a producir un acceso a la instalacién portuaria por parte de empresas o individuos no
registrados en el sistema de control de accesos de la Autoridad Portuaria de Vigo, el Consignatario
usara la aplicacion informatica de gestion de accesos o, en su defecto, hara llegar con antelacion suficiente,
al OPIP un listado en que se reflejen los siguientes campos:

« Categoria:
o Visita
o Provisionista
o Inspector
o Técnico mantenimiento o reparacion, etc.
« Nombre de la empresa u organizacion
« Nombre y Apellidos de las personas que realizaran servicio
o DNI/PASSP
« Matricula del vehiculo, si procede
« Hora aproximada de acceso al muelle
« Breve descripcion de los trabajos a realizar, si procede

Nombre empresa u| Nombre y DNI/PASSP | Matricula Hora Descripcién

Categoria o -
organizacion Apellidos acceso
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Queda bajo la responsabilidad del Consignatario o del Terminalista que tanto los conductores como los
vehiculos cumplen estrictamente con la legislacion vigente para el Transporte de Mercancias por Carretera,
que han sido inspeccionados la mercancia transportada y el vehiculo, y que no estan transportando ninguna
mercancia que puede ser peligrosa para el buque o la instalacién portuaria.

Para el acceso a puerto de funcionarios que tengan derecho a subir a bordo de los buques o a entrar en
las Instalaciones Portuarias en el desemperio de sus funciones, serd exigido el documento oficial que
acredite su condicion, cuando no vayan uniformados. En caso de duda se requerira verificacion a su
correspondiente Central, verificacion desde la central operativa o la confirmacion por parte de un
funcionario ya reconocido en la Instalacion Portuaria.

Cuando se encuentren uniformados se comprobaré su identidad mediante la chapa oficial que han de
exhibir.

2.3 NORMAS PARA EL ACCESO PEATONAL

Dadas las caracteristicas de la terminal, no es habitual el acceso peatonal. De autorizarse
excepcionalmente, se realizara extremando la precaucion y utilizando prendas de alta visibilidad.

El Policia Portuario debera requerir la identificacion (tarjeta de identificacion personal emitida por la APV,
pasaporte o DNI) para contrastar con los listados proporcionados al Oficial de Proteccion o base de datos
de la Autoridad Portuaria por el Consignatario del buque o el Terminalista. Estos informaran a las
tripulaciones y personal que pretenda desplazarse a pie por la terminal de la necesidad de extremar la
precaucion y utilizar prendas de alta visibilidad.

2.4 NORMAS PARA EL ACCESO DE EQUIPAJES NO ACOMPANADOS

En estos casos, el Consignatario debera notificar esta circunstancia por escrito (via correo electrénico o
fax) al OPIP, con 48 de antelacion a la llegada del buque, consignando los datos identificativos del
remitente, destinatario y propietario del equipaje (cuando estos Ultimos no coincidan).

Para todos los niveles, el equipaje deberd acceder a la instalacion con el agente Consignatario o
propietario, el cual sera responsable en todo momento del mismo, no abandonandolo en ningin momento
hasta que la Guardia Civil, si procede, realice las inspecciones preceptivas a que pudiera haber lugar.

En todo caso, para se embarque del equipaje, sera necesario que se halle presente el Oficial de Proteccion
del Buque, personal a su cargo, Consignatario o su propietario.

3. NORMAS DE GESTION DE LA MERCANCIA

El consignatario de la mercancia dispondra de normas de explotacion y seguridad tanto para la recepcion
terrestre como maritima, asi como para los movimientos dentro de la terminal.

Estas normas seran facilitadas al OPIP para su validacion y conocimiento.
Bajo ningun concepto estd permitido pernoctar en la terminal. El recinto no es un lugar de espera. Los

transportistas deberan abandonar la instalacion portuaria una vez terminados los trabajos de carga o
descarga.
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4. NORMAS DE ACCESO PARA NIVEL DE PROTECCION 2 Y 3

Se analizara en los Niveles de Proteccion 2 y 3 la necesidad de acceder o permanecer en el recinto de la
instalacion portuaria, de modo que en funcion de las informaciones recibidas en torno a las amenazas
existentes (instrucciones del CEPIC del Ministerio del Interior y FFCCSE a cargo de la situacidn), se
restringira total o sdlo parcialmente el acceso y permanencia a la instalacion, tanto rodado como peatonal.

Ademas de lo establecido para el Nivel de Proteccién 1, en caso de un aumento de nivel de proteccidn se

tomarian medidas adicionales que podran conllevar restricciones totales o parciales de acceso a vehiculos
y personas autorizados en nivel 1, evacuacion de las instalaciones, aumento de la vigilancia, etc.

5. ANEXOS

e ISPS Pre arrival information form.

e Port Facility details.

CATALOGO INSTRUCCIONES CONSIGNATARIO_BOUZAS TT 6/8



— Puerto de Vigo

=

Autoridad Portuaria de Vigo

INFORMATIVE DATA SHEET TO BE FORWARDED TO HARBOUR
MASTER PRIOR ARRIVAL

Name of ship

IMO number
Registered Flag State
MMSI number

Dangerous goods carmied
(over 10 kg.) and UN class

number

1 |Does the ship have a valid International Ship Security Certificate | YES NO
{ISSC)?

2 |If YES specify:
Issued by: | Place of issuing: | Date of expiry:

3 | If NOT please detail why:

Does it have an approved SSP?

4 What secunty level is the ship Security
operating at? Level
Name of Port Security Level
1. SL=
2. SL=
3. SL=
What were the last 10 ports of call 4 QL =
5 and what was the Security level of 5 Q| =
the ship during those ship/port E' Q=
interfaces? (on or after 1 July 2004) ?' S =
8. SL=
9. SL=
10. SL =
6 Have any special security ammangements been taken by the ship| YES NO

during ship/port interface at the last 10 poris of call?
If YES please detail -

Have appropriate procedures been followed during any ship/ship | YES NO

7 activity during the last 10 ports of call, for example have these
interactions been governed by the securty requirements in the

S5P?

If NO please detail

Any other practical security related information, for the example | YES NO
have you witnessed any suspicious activity during the voyage?
If YES please detail

9 [Ship security officer
Name:

Contact:

Date of completion:
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T PORT OF VIGO o e
T PORTS FACILITIES DETAILS

Ship Details

Mame of ship: 550 Name:

Port of Regéstry: {opnature and stamp of Mesfer ar £50)
Emergrency mhone:

THOQ Mumber:

Seeurity Level;

-l

PORT SECURITY OFFICER: JUAN HMARTIN GOMZALEZ

Telephone: +34 549 471 813

E=mail: juanmartingapvigoues

Faoc: +34 986 238 195

Part Facility name: MUELLE TRASATLANTICOS y ESTACION Mnnmrii‘“ﬁm Spain

IMO Port fadlity number: ESVGE0-0022
Port facility description:  Termmal de pasajeras

Longitude: BO S8 W

Latitude; 47 15' N

Emargency: Vigo Traffie 16710 VHF ECC -+ T4 Q00 100 803
PFS0/OFTR: Marinela Rodal

Telephone: PRS0 &34 596 535950 PS04+ 34 G0 471 B13

E-mail: protecciondiapyigo.es juanmartiniapvigo.es

Fan: =34 985 178 195

Sacurity Plan

Port facility has alternative seounty agreements? Mo
Port facilty has approved equivalent security aTangements? i
Part faciity has approved port faclity secuity plan (PFSP)? Yos
Date of port facily Secuhl‘r man (FFSF) spproval. 2004-07-01

Drate of mast recent review or approval of the port: fadlity secuity plan (PFSP); EDJG{K}EII:I
Has this port facility security plan (PRSP been withdrawn?

Part facility name: MUELLES COMERCIALES - vigo, Spain
IMO Port Tacility numbear: ESVGO-0021
Port facility description:  Multipurpose Quays

Lengitude: g2 46,00 W
Latitude: A3 15.00° N
Erergancy: Vigo Trafic 16710 VHF ECC +34 900 100 802
PFSOFOPIP: Daniel Fermdndesz
Telephana; FFS0 434 636760432 PSO +34 549471 E13
Evrnil protecsoniapyigo.es juarmartinBapeino.es
434 986 138 195
h':url'br Plan
Port: faciity has altemative saourty sgreaments? No
Part faclity has approved equivalent security arrangaments? Mo
Port Faciity hias approved port Tadlity security plan (PFESP)? Yeg
Db aof port acility secunty plan (PFSP) apgproval; 2004-07-11
Date of most recent nedess of spproval of the port Taciity securlty plan (PRSP} 2004-12-20
Has this port facility security plan [PPSP) Been wethdrawm? Mo
Part Facility name: BOUZAS T. T. = Vigo, Spain

IMO Port facility number: ESVGO-0070
Port facility description:  Termingl de contenedones y RO-R0
Longitude:

. B S W
Lt tuide: 42° 1500 W
Emergancy: wige Trafflc 16/10 WHF ECC 434 9040 100 602

OPIP/PFS0: Guilerma Santamaria
Telephomne: PRS0 +34 628 169 627 PS0 +34 649 471 413

E-miail: profecciongiapving.es juanmartingapyigoes

Fax: +34 985 I28 195

Security Plan

Fort faclity has alterrative security agreements? ]

Port fadlity has approved equivalent securlly arangements? Ma

Port Faclity has approved port faciify secunty plan {PFSP)? Yes

Digte of port Tadlity saority plan (FFSF) approval: J00E-11-28
Darber of mcst recent review or approval of the port fadlity security plan (PFSP): 2014-06-27
Haz this port tadlity saousty plan (PRSP Dean wilhdrawn ? 1 1x]
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